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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 23. 7. 2014.

odgovora na zalbu ne ponavljajuci ono $to je sadrzano u
objasnjenjima.

(6) Zapisnik o sjednici Vijeca prikljucuje se spisima.

(7) Rjesenja iz ¢l. 326. 1 327. ovoga zakona mogu se donijeti i
bez obavjestavanja stranaka i branitelja o sjednici Vijeca.

(8) U slucaju kada subjekti zalbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka nisu
trazili da budu obavijeSteni o sjednici Vijeca
drugostupanjskog suda, sjednica ¢e se odrzati bez njihove
nazoc¢nosti."

Clanak 5.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovi¢, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickoga doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, v. r.

Ha ocmoBy wrana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa ®enepanmje
Bocue u Xepuerosune, 10HOCUM

YKA3
O ITPOI'VIAHIEWY 3AKOHA O U3BMJEHAMA 3AKOHA
O KPUBUYHOM IIOCTYIIKY ®EJEPAIIMJE BOCHE U
XEPIIEI'OBUHE

[pornamasa ce 3akoH 0 W3MjeHaMa 3aKOHA O KPHUBUYHOM
noctynky ®Denepanuje boche u Xepiierosutne, Koju je ITOHHO
[Mapnament ®enepanmje bocne u XeprieroBune Ha CjemRHHIM
IpeacraBamuxor goma ox 06.05.2014. roguHe M Ha CjeTHUIN
JHowma napona ox 05.06.2014. ronuse.

Bpoj 01-02-550-02/14

14. jyna 2014. rogune

CapajeBo

IIpencjenank
Kusxo Bynumup, c. p.

3AKOH
O UBMJEHAMA 3AKOHA O KPUBUYHOM
HOCTYIIKY ®EJEPAIIMJE BOCHE U XEPIIETOBUHE

Unan 1.
VY 3akony o kpuBuuHOM mnoctynky ("CmyxOeHe HOBHHE
Deneparmje buX", 6p.: 35/03, 37/03, 56/03, 78/04, 28/05, 55/06,
27/07, 53/07, 9/09, 12/10 u 8/13), unan 18. Mujema ce U raacu:

"Ynan 18.
TTpHHIMII JIeTaTUTETa KPUBHYHOT FOBCHHa
Tyxunar je mykaH HPEAy3eTH KPUBHYHO TOHCHE aKo
MOCTOje JIOKa3W Ja je MOYMEEHO KPHBUYHO [jeJIo, OCHM aKo
3aKOHOM HHje Jpyrauuje IpornucaHo."

Unan 2.
Unan 85. Mujerma ce H rinacu:

"Unan 85.
OrtBapame 1 Iperiie]] IPIBPEMEHO Ofy3eTHX MpeaMeTa u
JIOKyMEHTAIIHje

(1) OrBapame u mpernea NPUBPEMEHO OAY3€THX IpeaMeTa U
JOKyMEHTallije 4Yuju Tomuc Huje Moryh, 30or dera cy
CTaBJbEHU y NoceOaH OMOT U 3anedalieHu, BPLIM TyXKHIIaLl
wi oBnamheHo CIyXKOeHO NuIle Ha OCHOBY ITMCMEHOT
0I00pema U3AATOT O] TYXKHOLA.

(2) Jlmume on kojer cy mpeaMeTH M JOKyMEHTalHdja OIy3eTH
no3Bahe ce ga Oyze NpUCYTHO OTBapamy OMOTa. AKO ce He
0/1a30B€ M03MBY WM je OACYTHO, OMOT he ce OTBOpHTH, a
NpeIMeTH U JIOKyMEHTalWja INperiefaTH U IONHCATH Y
HErOBO]j OZICY THOCTH.

(3) Ipuimkom mpersena mpeaMera U AOKyMEHTALHje Mopa ce
Ma3uTH Ja BHXOB Calp)kaj He Ca3Hajy HeoBJalheHa Juna.
O orBapamy omoTa cacraBuhe ce 3aIUCHHUK."

Ynan 3.
YV umany 149. craB 3. pujeun: "BpxoBHor cyna
Ddeneparmje’ 3aMjemyjy ce pujeunma: "u3 cTaBa 2. OBOTr wiaHa'.
V craBy 4. pujeun: "craB 3." 3aMjemyjy ce pujednma: "craB
2.", a pujeun: "BpxoBHor cyma ®Denmepanmje" 3amjemyjy ce
pujednma: "u3 craBa 2. oBOTr wiaHa'.
Unan 4.
Unan 319. Mujemsa ce ¥ Ii1acu:

"Ynan 319.
Cjennuna Casjera

(1) O cjenumu Casjera ob6aBujecTrhe ce Ty>KHIIall, ONTY>KSHH,
BeroB OpaHwminan, omreheHn, nume of Kojer je Omy3eT
MpeaMeT U JIMIE O KOjer je O/y3eTa MMOBHHCKa KOPHUCT
npubaBbeHa KPUBUYHHUM JIjeJIOM, KOjH Cy y JKanOu WiH
OJI'OBOPY Ha KOy Tpaxkwiu Aa Oyay OOaBHjEIITCHH O
cjenuuu Casjera.

(2) Axo ce ONTYXCHHU HaJla3W y PUTBOPY MM Ha M3/IP)KaBamy
KazHe, a Tpaxuo je na o cjequumu Casjeta Oyze
obaBujemren, obOe30ujequhe ce meroBa MPHCYTHOCT, a
Tyxwinal U OpaHwinang he ce y TOM ciydajy yBHjeK
obaBujecTHTH O cjeauunu Casjera.

(3) Henonmazak crpaHaka u OpaHHOma KOJH Cy YPEmHO
00aBHjeIITEeHN He CIpedaBa ofpxKaBambe cjenaune Casjera.

(4) Ha cjemamm CagjeTa jaBHOCT C€ MOYE HCKJBYYUTH CaMo
rnoJ| ycjaoBuMa onpeljeHuM oBuM 3akoHoM (wi. ox 250. no
252.).

(5) Cjennura CagjeTa MOYHEE U3JATAHEM [TOJHOCHOIIA JKaIIOE,
a HaKOH ToOra Jpyra CTpaHKa H3JaXKe OArOBOp Ha aioy.
Casjer MoXe 0J] CTpaHaka U OpaHHOLA KOjH Cy IPUCYTHH
CjemHHIM, 3aTPaXUTH MOTPeOHO OO0jallllbele Yy BE3W ca
*KaboM M oxarosopoMm Ha xanOy. CTpaHke u OpaHHaLl
MOTy TPEMIOKHUTH [1a C€ MPOYUTAjy MOjeAUHH CIHCH H
MOry, 10 JomymTewmy mnpeacjentuka Casjera, naTu
noTpebHa 00jalImersa 3a CBOje CTaBOBE U3 XKanbe, OJHOCHO
OIroBOpa Ha >kaji0y He MOHaBJbajyhu OHO IITO je caapikaHo
y o0janrmemuma.

(6) 3anumchuk o cjequuny Cagjeta IPUKIbYUYje Ce CIUCHMA.

(7) Pjeruema u3 wi. 326. u 327. oBor 3aKOHa MOT'y C€ JJOHH]ETH
n 6e3 obaBjeluTaBama CTpaHaka M OpaHHOLA O CjeAHHIM
Casjera.

(8) V cuyuajy xama cy0jexkTH >xanbe n3 craBa 1. oBOr WiaHa
HHUCY Tpa)XwiH Ja Oyny obaBujemitenu o cjennuiy Casjera
JIPYToCTeleHOr Cyaa, cjeanHuia he Outh onpkaHa 0Oe3
BUXOBOT IIpUCycTBa."

Ynan 5.

OBaj 3aKkOH CTylla Ha CHary HapegHOT JaHa Of JaHa
oGjaBspuBama y "Ciryx6ennm HoBruHama Denepanuje buX".

[Mpencjenasajyhu [Mpencjenasajyhu
Joma Hapona [IpencraBHMuKOr 10Ma
ITapnamenra ITapnamenra

Deneparmje buX Deneparmje buX

Tomucaas Maptunosuh, c. p. Cader Codruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim



Srijeda, 23. 7. 2014.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 59 - Stranica 3

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA
O KRIVICNOM POSTUPKU FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama Zakona o krivi¢nom
postupku Federacije Bosne i Hercegovine, koji je donio
Parlament Federacije Bosne i1 Hercegovine na sjednici
Predstavnickog doma od 06.05.2014. godine i na sjednici Doma
naroda od 05.06.2014. godine.

Broj 01-02-550-02/14
14. jula 2014. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, s. r.

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O KRIVICNOM POSTUPKU
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
U Zakonu o krivicnom postupku ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 35/03, 37/03, 56/03, 78/04, 28/05, 55/06,
27/07, 53/07, 9/09, 12/10 1 8/13), ¢lan 18. mijenja se i glasi:

"Clan 18.
Princip legaliteta krivicnog gonjenja
Tuzilac je duzan poduzeti krivicno gonjenje ako postoje
dokazi da je ucinjeno krivicno djelo, osim ako zakonom nije
drugacije propisano".
Clan 2.
Clan 85. mijenja se i glasi:
"Clan 85.
Otvaranje i pregled privremeno oduzetih predmeta i
dokumentacije

(1) Otvaranje i pregled priviemeno oduzetih predmeta i
dokumentacije ¢iji popis nije mogué, zbog ¢ega su stavljeni
u poseban omot i zapelaceni, vrsi tuzilac ili ovlastena
sluzbena osoba na osnovu pismenog odobrenja koje je
izdao tuzilac.

(2) Osoba od koje su predmeti i dokumentacija oduzeti pozvat
¢e se da prisustvuje otvaranju omota. Ako se ne odazove
pozivu ili je odsutna, omot ¢e se otvoriti, a predmeti i
dokumentacija pregledati i popisati u njenoj odsutnosti.

(3) Prilikom pregleda predmeta i dokumentacije mora se paziti
da njihov sadrzaj ne saznaju neovlastene osobe. O otvaranju
omota sastavit ¢e se zapisnik."

Clan 3.
U ¢lanu 149. stav 3. rijeci: "Vrhovnog suda Federacije"
zamjenjuju se rije¢ima: "iz stava 2. ovog ¢lana".
U stavu 4. rijeci: "stav 3." zamjenjuju se rijeima: "stav 2.",
a rije¢i: "Vrhovnog suda Federacije" zamjenjuju se rijeima: "iz
stava 2. ovog ¢lana".
Clan 4.
Clan 319. mijenja se i glasi:

"Clan 319.
Sjednica Vijeca

(1) O sjednici Vijeca bit ¢e obavijesteni tuzilac, optuzeni,
njegov branilac, oste¢eni, osoba od koje je oduzet predmet i
osoba od koje je oduzeta imovinska korist pribavljena
krivicnim djelom, koji su u zalbi ili odgovoru na zalbu
trazili da budu obavijesteni o sjednici Vijeca.

(2) Ako se optuzeni nalazi u pritvoru ili na izdrzavanju kazne, a
trazio je da o sjednici Vijeca bude obavijesten, osigurat ce
se njegova prisutnost, a tuzilac i branilac ¢e u tom slucaju
uvijek biti obavijesteni o sjednici Vijeéa.

(3) Nedolazak stranaka i branioca koji su uredno obavijesteni
ne sprecava odrzavanje sjednice Vijeca.

(4) Na sjednici Vijeca javnost se moze iskljuciti samo pod
uvjetima odredenim ovim zakonom (¢l. od 250. do 252.).

(5) Sjednica Vije¢a pocinje izlaganjem podnosioca Zzalbe, a
nakon toga druga stranka izlaze odgovor na zalbu. Vijece
moze od stranaka i branioca koji prisustvuju sjednici
zatraziti potrebno objasnjenje u vezi sa zalbom i
odgovorom na zalbu. Stranke i branilac mogu predloziti da
se proCitaju pojedini spisi i mogu, po dopustenju
predsjednika Vijeca, dati potrebna objasnjenja za svoje
stavove iz zalbe, odnosno odgovora na Zzalbu ne
ponavljajuéi ono $to je sadrzano u objasnjenjima.

(6) Zapisnik o sjednici Vijeca prikljucuje se spisima.

(7) Rjesenja iz ¢l. 326. 1 327. ovog zakona mogu se donijeti i
bez obavjestavanja stranaka i branioca o sjednici Vijeca.

(8) U slucaju kada subjekti zalbe iz stava 1. ovog ¢lana nisu
trazili da budu obavijesteni o sjednici Vijeca drugostepenog
suda, sjednica ée se odrzati bez njihovog prisustva."

Clan 5.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovigé, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softic, s. r.

I15l61llllllllllllllllll
Temeljem clanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI KAZNENOG
ZAKONA FEDERACIJE BOSNE l HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjeni Kaznenog zakona Federacije
Bosne i Hercegovine, koji je donio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Zastupni¢kog doma od 06.05.2014.
godine i na sjednici Doma naroda od 05.06.2014. godine.

Broj 01-02-551-02/14
14. srpnja 2014. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. r.

ZAKON
O IZMJENI KAZNENOG ZAKONA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Kaznenom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03, 21/04,
69/04, 18/05, 42/10 1 42/11) u ¢lanku 43a. stavak 1. rije¢ "moze"
zamjenjuje se rijecju "ée".

Clanak 2.

Ovaj zakon stupa na snagu narednoga dana od dana objave

u "Sluzbenim novinama Federacije BiH."

Predsjedatel;

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickoga doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, v. r.

Ha ocnoBy wiana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa ®enepamnmje
Bocue u Xepuerosune, 1oHOCUM



